Sicherheitshinweise flir WasSerkoCher............cuvevererereresssnsssssssssssssssssnnns Seite

Safety Instructions for Kettles...........ouumrmrnmmnnennennenessessessssssssssssssesessenes Page
Veiligheidsinstructies voor waterkokers............ccommnnnenessessessenens Pagina
Consignes de sécurité pour les bouilloires............courensrsrensessssseseses Page
Instrucciones de seguridad para hervidores de agua ............ccocerneunnes Pagina
Istruzioni di sicurezza per i BOIlitori.........ccovemieremsesnenssssesssesissessenns Pagina
Wskazowki bezpieczenstwa dla czajnikOw..........cnremeessesssessesssessesssenns Strona
Biztonsagi utasitasok a vizforralokhoz .............cconennennssnsensssesnsens: Oldal
WUHCTPYKLUMM NO TeXHUKE 6e30MaCHOCTU AMNA YAWHNKOB. .....c.ccueuessssnssnes cTp.
Bezpecnostni pokyny pro rychlovarné Konvice ..........cooeoenensessessesns Strana

Wasserkocher_SH_nach_NORM+Allgemeine_SH - CZ statt AR 07.03.22

1"

14

17

20

23

29

PYCCKUN

ITALIANO ESPANOL FRANCAIS NEDERLANDS ENGLISH DEUTSCH

JEZYK POLSKI

MAGYARUL

CESKY



DEUTSCH

Sicherheitshinweise fiir Wasserkocher

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Geréates die nachfolgenden Sicherheitshin-
weise und die separat beiliegende Bedienungsanleitung sehr sorgféltig durch.

Sicherheitshinweise fiir Wasserkocher nach Norm

/N WARNUNG: Verbrennungsgefahr!
* Auch nach der Anwendung verflgt die Oberflache des Heizele-
ments noch Uber Restwarme.

* Fillen Sie nicht Uber die MAX-Marke hinaus, da sonst kochen-
des Wasser herausspritzen und lhnen Verletzungen zufligen
kann!

* Verwenden Sie das Gerat nur mit der dazu gehorenden Basis.

* Achten Sie darauf, dass Uber die Geratesteckverbindung keine
Flussigkeit [auft.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

* Reinigung und die Wartung durch den Benutzer durfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
oder alter und werden beaufsichtigt.

+ Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger
als 8 Jahre fernzuhalten.

+ Kinder dlrfen nicht mit dem Gerat spielen.

+ Gerate konnen von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.
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* Dieses Gerat dient zum Erwarmen und Kochen von Trinkwasser.
Verwenden Sie es niemals, um andere Flussigkeiten oder Le-
bensmittel aufzuwarmen. Der Missbrauch zu anderen Zwecken
kann Verletzungen zur Folge haben.

* Es st fur den Gebrauch im Haushalt und ahnlichen Anwendungs-
bereichen vorgesehen wie z.B..

- in Klchen flr Mitarbeiter in Laden, Biros und anderen gewerb-
lichen Bereichen;

- von Kunden in Hotels, Motels und weiteren ahnlichen Wohn-
umgebungen.

Es ist nicht fur die Anwendung in landwirtschaftlichen Betrieben
oder Fruhstlickspensionen bestimmt.
* Auf dem Produkt finden Sie folgendes Symbol:

& ACHTUNG:

Dieses Gerat ist nicht dazu bestimmt, bei der Reinigung in
Wasser eingetaucht zu werden. Beachten Sie die Anweisungen,
die wir [hnen in der Bedienungsanleitung im Kapitel ,Reinigung*
dazu geben.

DEUTSCH

+ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Aligemeine Sicherheitshinweise

* Benutzen Sie das Geréat ausschlie3lich fir den privaten und den daflir vorgesehe-
nen Zweck. Dieses Gerét ist nicht flr den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

* Benutzen Sie das Gerét nicht im Freien. Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonnen-
einstrahlung, Feuchtigkeit (auf keinen Fall in Flussigkeiten tauchen) und scharfen
Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen. Bei feucht oder
nass gewordenem Gerat sofort den Netzstecker ziehen.
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DEUTSCH

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose (ziehen Sie am Netzstecker, nicht am Kabel), wenn Sie das Gerat nicht be-
nutzen, Zubehorteile anbringen, zur Reinigung oder bei Storung.

Betreiben Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt. Sollten Sie den Raum verlassen,
schalten Sie das Gerat immer aus. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Das Gerat und das Netzkabel mussen regelmafig auf Zeichen von Beschadigun-
gen untersucht werden. Wird eine Beschadigung festgestellt, darf das Gerat nicht
mehr benutzt werden.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich immer an einen autori-
sierten Fachmann.

Verwenden Sie nur Original-Zubehor.

Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel, Kar-
ton, Styropor, etc.) erreichbar liegen.

/N WARNUNG:
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstickungsge-
fahr!
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Safety Instructions for Kettles

Before using this appliance, read the following safety instructions and the separately
enclosed instruction manual very carefully.

Safety Instructions for Kettles According to Standard

/\ WARNING: Risk of Burns!
« Even after use the surface of the heating element still has resid-
ual heat.

* Do not exceed the MAX mark when filling, otherwise the water
may boil over and cause burns!

* Only use the appliance with the corresponding base.

+ Make sure that no liquid runs over the appliance connector.

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and
above if they have been given supervision or instruction con-
cerning the safe use of the appliance understand the hazards
involved.

+ Cleaning and maintenance by the user shall not be made by chil-
dren unless they are older 8 years and supervised.

+ Keep the appliance and its cord out of reach of children less than
8 years.

* Children shall not play with the appliance.

* Appliances can be used by persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they understand the hazards
involved.

+ This appliance is used for heating and boiling water. Never use
to heat up other fluids or foodstuffs. The abuse for any other pur-
poses may result in injury.
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ENGLISH

It is intended for domestic use and similar areas of use such as

e.g.

- in staff kitchen areas in shops, offices and other working envi-
ronments;

- by clients in hotels, motels and other residential type environ-
ments.

It is not intended for use in farm houses or in bed and breakfast

type environments.

You will find the following symbol on the product:;

% CAUTION:

This appliance is not intended to be immersed in water during
cleaning. Follow the instructions we give you in the instruction
manual in the chapter “Cleaning”.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manu-
facturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

General Safety Instructions

The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged pur-
pose. This appliance is not fit for commercial use.

Do not use it outdoors. Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity
(never dip it into any liquid) and sharp edges. Do not use the appliance with wet
hands. If the appliance is humid or wet, unplug it immediately.

Always switch off the appliance and pull the mains plug out of the socket (pull the
mains plug, not the cable) when you are not using the appliance, attaching acces-
sories, for cleaning or in the event of a fault.

Do not operate the appliance without supervision. If you leave the room you
should always turn the appliance off. Remove the plug from the socket.

The appliance and the mains lead have to be checked regularly for signs of dam-
age. If damage is found the appliance must not be used.

Do not repair the appliance by yourself. Always contact an authorized technician.
Use only original spare parts.

Wasserkocher_SH_nach_NORM+Allgemeine_SH - CZ statt AR 07.03.22



* In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags,
boxes, polystyrene etc.) out of their reach.
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NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies voor waterkokers

Lees voor het gebruik van dit apparaat de volgende veiligheidsinstructies en de
apart bijgevoegde gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

Veiligheidsinstructies voor waterkokers volgens norm

/N WAARSCHUWING: Risico op brandwonden!
« Zelfs na gebruik heeft het oppervlak van het verwarmingsele-
ment nog restwarmte.

* Vul de tank niet verder dan de MAX markering, anders kan er
kokend water uit spatten en u verwonden!

* Gebruik het apparaat alleen met de bijbehorende voet.

» Zorg ervoor dat er geen vioeistof over de apparaatconnector
loopt.

* Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar worden gebruikt,
indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over een Vveilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen.

* Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen, tenzij zij 8 jaar of ouder zijn en onder toezicht
staan.

* Het apparaat en het aansluitsnoer moeten buiten bereik van kin-
deren jonger dan 8 jaar worden gehouden.

+ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Apparaten mogen worden gebruikt door personen met vermin-
derde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met
gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het ap-
paraat en de gevaren ervan begrijpen.

+ Dit apparaat wordt gebruikt voor het verwarmen en koken van
water. Gebruik het nooit om andere vloeistoffen of etenswaren te

8
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verwarmen. Misbruik voor andere doeleinden kan tot verwondin-
gen leiden.

* Het is bestemd voor huishoudelijk gebruik en op dergelijke plaat-
sen zoals bijv.:

- in keukens voor werknemers in winkels, kantoren en andere
commerciéle gebieden;
- van klanten in hotels, motels en andere vergelijkbare woonom-
gevingen.
Het is niet bestemd voor gebruik op boerderij accommodaties of
Bed & Breakfast verblijven.
+ U vindt het volgende symbool op het product:

& LET OP:

Dit apparaat is niet bedoeld om tijdens het schoonmaken in
water te worden ondergedompeld. Volg de aanwijzingen die wij
u geven in de gebruiksaanwijzing in het hoofdstuk “Reiniging”.

NEDERLANDS

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door
de fabrikant, diens service-agent of een soortgelijk gekwalificeerd
persoon om gevaar te voorkomen.

Algemene veiligheidsinstructies

* Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschreven toe-
passing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik.

* Gebruik het apparaat niet buiten. Bescherm het tegen hitte, directe zonnestralen,
vocht (in geen geval in vloeistoffen dompelen) en scherpe randen. Gebruik het
apparaat niet met vochtige handen. Bij vochtig of nat geworden apparaat onmid-
dellijk de stroomtoevoer onderbreken.

+ Schakel het apparaat uit en onderbreek altijd de stroomtoevoer (trek aan de
stekker, niet aan de kabel) wanneer u het apparaat niet gebruikt, hulpstukken
aanbrengt, reinigt of wanneer storingen optreden.

+ Laat het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht werken. Schakel het appa-
raat altijd uit voordat u de ruimte verlaat. Trek de netstekker uit de contactdoos.
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NEDERLANDS

Het apparaat en de netkabel moeten regelmatig op zichtbare schade worden
gecontroleerd. Wanneer u schade vaststelt, mag het apparaat niet meer worden
gebruikt.

Repareer het apparaat niet zelf. Neem altijd contact op met een erkende monteur.
Gebruik alleen originele reserveonderdelen.

Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen (plasticzak, doos, piepschuim,
enz.) binnen het bereik van uw kinderen liggen.

/N WAARSCHUWING:
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er bestaat gevaar voor verstik-
king!
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Consignes de sécurité pour les bouilloires

Avant d'utiliser cet appareil, lisez trés attentivement les consignes de sécurité sui-
vantes et le manuel d'instructions joint séparément.

Consignes de sécurité pour les bouilloires selon la norme

/\ AVERTISSEMENT : Risque de brilures !

« Méme apres utilisation, la surface de I'élément chauffant
conserve une chaleur résiduelle.

* Ne pas remplir au-dela du repére MAX, sinon de I'eau bouillante
pourrait jaillir et vous blesser !

FRANGAIS

+ N'utilisez 'appareil qu'avec le socle correspondant.

* Assurez-vous qu'aucun liquide ne coule sur le connecteur de
I'appareil.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus s'ils ont regu une surveillance ou des instructions concernant
[utilisation de I'appareil en toute sécurité et s'ils comprennent les
risques encourus.

* Le nettoyage et I'entretien par ['utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils ont 8 ans ou plus et sont sur-
veillés.

* L'appareil et son cable de raccordement doivent étre tenus hors
de portée des enfants de moins de 8 ans.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.

* Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
qui manquent d’expérience et de connaissances si elles ont regu
une surveillance ou des instructions concernant I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et si elles comprennent les risques
encourus.
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FRANGAIS

+ Cet appareil est utilisé pour chauffer et faire bouillir de 'eau. N'uti-
lisez jamais celui-ci pour chauffer d'autres liquides ou aliments.
Son utilisation dans un autre but peut entrainer des blessures.

+ Cet appareil est destiné a un usage domestique ou assimilé
comme par exemple :

- dans les cuisines des employés de magasins, de bureaux et
d’autres environnements professionnels ;

- les clients des hotels, motels et autres environnements de type
résidentiel.

Cet appareil n'est pas destiné aux hébergements ruraux ou aux
chambres d’hdtes.
* Vous trouverez le symbole suivant sur le produit :

% ATTENTION :

Cet appareil n’est pas destiné a étre immergé dans l'eau pen-
dant le nettoyage. Suivez les instructions que nous vous don-
nons dans le mode d’emploi au chapitre « Nettoyage ».

+ Sile cordon d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé
par le fabricant, son agent de service ou des personnes de quali-
fication similaire afin d’éviter tout danger.

Instructions générales de sécurité

+ Nutilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il est
destiné. Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation professionnelle.

* Ne l'utilisez pas en plein air. Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du soleil,
de ’'humidité (ne le plongez en aucun cas dans I'eau) et des objets tranchants.
N'utilisez pas cet appareil avec des mains humides. S'il arrive que de 'humidité ou
de l'eau atteignent l'appareil, débranchez aussitét le cable d’alimentation.

* Arrétez l'appareil et débranchez toujours le cable d’alimentation de la prise de
courant (en tirant sur la fiche et non pas sur le cable) si vous n'utilisez pas I'appa-
reil, si vous installez les accessoires, pour le nettoyage ou en cas de panne.
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Ne laissez jamais fonctionner 'appareil sans surveillance. Lorsque vous quittez la
piéce, toujours arréter 'appareil. Débranchez la fiche de la prise.

l'y a lieu d'inspecter I'appareil et le bloc d’alimentation réguliérement en vue
d’éventuels signes d'endommagements. Lorsqu’un endommagement est détecté,
l'appareil ne doit plus étre utilisé.

Ne réparez pas vous-méme l'appareil. Contactez toujours un technicien agrée.
N'utilisez que les accessoires d’origine.

Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages (sac
en plastique, carton, polystyréne) a leur portée.

/N AVERTISSEMENT :

Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film plastique. Il y a risque
d’étouffement !

13
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ESPANOL

Instrucciones de seguridad para hervidores de agua

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente las siguientes instrucciones de segu-
ridad y el manual de instrucciones que se adjunta por separado.

Instrucciones de seguridad para
hervidores de agua segun la norma

/N AVISO: iPeligro de quemaduras!
* Incluso después del uso, la superficie de la resistencia sigue
teniendo calor residual.

* No sobrepase la marca MAX al llenar el aparato, ya que el agua
puede desbordarse y causar quemaduras.

+ Utilice el aparato solo con la base correspondiente.

* Asegurese de que no se derrame liquido sobre el conector del
aparato.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios si se
les ha supervisado o instruido sobre el uso seguro del aparato y
si entienden los peligros que conlleva.

* Lalimpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben
ser realizados por nifios a menos que sean mayores de 8 afios y
estén supervisados.

+ Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afios.

* Los nifios no deben jugar con el aparato.

+ Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos si han recibido supervision o instruc-
ciones sobre el uso del aparato de forma segura y si comprenden
los peligros que conlleva.
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+ Este aparato sirve para calentar y hervir agua. No utilice el apa-
rato nunca para calentar otros liquidos o comida. Un mal uso del
aparato para otros fines puede derivar en dafios fisicos.

+ El aparato esta destinado al uso doméstico y a su uso en areas
similares, tales como:

- en cocinas para personal en tiendas, oficinas y otros entornos
laborales;
- por clientes de hoteles, moteles y otros entornos residenciales.
No esta destinado a su uso en establecimientos Bed & Breakfast
0 alojamientos rurales.
* Encontrara el siguiente simbolo en el producto:

% ATENCION:

Este aparato no esta destinado a ser sumergido en agua du-
rante su limpieza. Siga las instrucciones que le damos en el
manual de instrucciones en el capitulo “Limpieza”.

ESPANOL

+ Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por
el fabricante, su agente de servicio o personas con cualificacion
similar para evitar un peligro.

Instrucciones generales de seguridad

+ Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este apa-
rato no esta destinado para el uso profesional.

* No lo utilice al aire libre. No lo exponga al calor, a la entrada directa de rayos de
sol, a la humedad (en ningun caso sumerja el aparato en agua) y a los cantos
agudos. No utilice el aparato con las manos humedas. En caso de que el aparato
esté humedo o mojado retire de momento la clavija de la caja de enchufe.

+ Desconecte el aparato y siempre retire la clavija de la caja de enchufe (por favor
tire de la clavija y no del cable), cuando no quiera utilizar el aparato, montar pie-
zas 0 en caso de limpieza o defectos.

* No utilice el aparato sin vigilancia. En caso de salir de la habitacion, desconecte
siempre el aparato. Retire la clavija de la caja de enchufe.
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ESPANOL

El aparato y el cable de alimentacion de red se deben controlar regularmente
para garantizar que no estén dafiados. En caso de que se comprobara un dafio,
no se podra seguir utilizando el aparato.

No repare el aparato usted mismo. Dirijase siempre a un técnico autorizado.
Solamente utilice accesorios originales.

Para la seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (bolsas de plastico,
carton, poliestireno etc.) a su alcance.

/N AVISO:
No deje jugar a los nifios con las laminas de plastico. jExiste peligro de asfixia!
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Istruzioni di sicurezza per i bollitori

Prima di utilizzare questo apparecchio, leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza e il manuale di istruzioni allegato separatamente.

Istruzioni di sicurezza per i bollitori secondo la norma

/N AWVISO: Rischio di ustioni!
« Anche dopo 'uso la superficie dell’elemento riscaldante ha an-
cora del calore residuo.

* Non superare il segno MAX durante il riempimento, altrimenti
I'acqua puo bollire e causare ustioni!

+ Utilizzare I'apparecchio solo con la base corrispondente.

» Assicurarsi che nessun liquido scorra sul connettore dell'apparec-
chio.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire da

8 anni se sono stati sorvegliati o istruiti sull'uso sicuro dell'appa-
recchio e hanno compreso i pericoli che esso comporta.

La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono es-
sere effettuate da bambini a meno che non abbiano pit di 8 anni
e siano sorvegliati.

Tenere 'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini
di eta inferiore agli 8 anni.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Gli apparecchi possono essere utilizzati da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o con mancanza di espe-
rienza e conoscenza, se sono state supervisionate o istruite
sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e se hanno compreso i
pericoli connessi.

Questo apparecchio e usato per riscaldare e bollire acqua. Non
riscaldare altri liquidi o alimenti. L'abuso per altre finalita pud cau-
sare lesioni.
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ITALIANO

» E previsto per uso domestico e aree d'uso simili come ad esempio:

- in cucine in negozi, uffici e altre aree commerciali;
- da parte dei clienti negli hotel, motel e altri ambienti di tipo resi-
denziale.

Non ¢ adatto all'uso in stabilimenti simili a Bed & Breakfast.
* Troverete il seguente simbolo sul prodotto:

o ATTENZIONE:

Questo apparecchio non é destinato ad essere immerso in
acqua durante la pulizia. Seguite le istruzioni che vi diamo nel
manuale di istruzioni nel capitolo “Pulizia”.

+ Se il cavo di alimentazione é danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal suo agente di servizio o da persone analoga-
mente qualificate, al fine di evitare un pericolo.

Istruzioni generali di sicurezza

+ Utilizzare 'apparecchio esclusivamente per scopi privati € conformemente al
tipo di applicazione previsto. Questo prodotto non e stato concepito ai fini di un
impiego in ambito industriale.

+ Non utilizzarlo all'aperto. Proteggerlo dal calore, nonché dall'esposizione diretta
ai raggi solari e dall'umidita (non immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo
a distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare I'apparecchio con le mani
umide. Nel caso in cui si bagni o si inumidisca I'apparecchio, staccare immediata-
mente la spina.

+ Disattivare I'apparecchio e staccare sempre la spina dalla relativa presa (pren-
dendo in mano la spina, non tirando il cavo) allorché non si utilizza 'apparecchio,
quando si applicano degli accessori oppure nel caso in cui lo si debba pulire 0 si
siano manifestate anomalie.

+ Non mettere in funzione 'apparecchio senza sorveglianza. Spegnere sempre
I'apparecchio, se si desidera uscire dalla stanza. Estrarre la spina dalla presa.

+ Controllare regolarmente che 'apparecchio e il cavo non presentino tracce di dan-

neggiamento. In tal caso I'apparecchio non deve piu essere utilizzato.

Non riparare 'apparecchio da soli. Contattare sempre un tecnico autorizzato.

Utilizzare esclusivamente accessori originali.
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* Per sicurezza tenere l'imballaggio (sacchetto di plastica, scatola, polistirolo, ecc.)
fuori dalla portata dei bambini.

Wasserkocher_SH_nach_NORM ine_SH - CZ statt AR 07.03.22

19

ITALIANO



JEZYK POLSKI

Wskazowki bezpieczenistwa dla czajnikéw

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta ponizsze
wskazowki bezpieczenstwa oraz oddzielnie zatgczong instrukcje obstugi.

Wskazowki bezpieczenstwa dla czajnikow wedtug normy

/\ OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo poparzenia!

* Nawet po uzyciu powierzchnia elementu grzejnego ma jeszcze
ciepto resztkowe.

* Podczas napetniania nie przekracza¢ oznaczenia MAX, w prze-
ciwnym razie woda moze sie zagotowac i spowodowac popa-
rzenia!

* Urzadzenie uzywac tylko z odpowiednig podstawa.

* ZwrdC¢ uwage, aby ciecz nie sptywata po ztaczu urzadzenia.

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat, je-
zeli otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

* Czyszczenie i konserwacja urzadzenia przez uzytkownika nie po-
winny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze majg one powyzej
8 lat i sg pod nadzorem.

* Przechowuj urzagdzenie i jego przewod w miejscu niedostepnym
dla dzieci ponizej 8 lat.

* Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

+ Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
0soby nie posiadajace doSwiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty
one nadzor lub instrukcje dotyczacg bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i jezeli rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

* To urzadzenie uzywane jest do podgrzewania i gotowania wody.
Nigdy nie uzywac do podgrzewania innych ptynéw ani potraw.

20
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Nieuprawnione uzywanie do innych celow moze spowodowac
obrazenia ciata.

+ Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego oraz podob-
nych obszardéw uzytkowania, jak przyktadowo:

- W pomieszczeniach kuchennych dla pracownikow sklepow, biur
| innych miejsc pracy;
- dla klientow hoteli, moteli i innych miejsc zakwaterowania.
Nie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodarstwach agrotu-
rystycznych oraz miejscach typu ,nocleg ze Sniadaniem”.
+ Na produkcie znajduje sie nastepujacy symbol:

% UWAGA:

To urzadzenie nie jest przeznaczone do zanurzania w wodzie
podczas czyszczenia. Nalezy przestrzega¢ wskazowek poda-
nych w instrukcji obstugi w rozdziale ,Czyszczenie”.

+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymie-
niony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

Ogolne wskazdwki bezpieczenstwa

* Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku
w ramach dziatalnosci gospodarcze).

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze trzyma¢ urzadzenie z da-
leka od ciepta, bezposredniego promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi. Prosze
nie obstugiwaé urzadzenia wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciagnaé wtyczke.

+ Jezeli nie korzystacie pafstwo z urzadzenia, jezeli chcecie Paristwo zamontowaé
jakie$ akcesoria, w celu wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktdcen,
prosze zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka (nalezy ciggnaé
za wtyczke, nie za przewdd).
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22

Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru. Przed opuszcze-
niem pomieszczenia urzadzenie nalezy zawsze wyfaczac i wyciggac wtyczke
sieciowg z gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg uszkodzone.
W razie uszkodzenia nalezy przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym
technikiem.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczenstwo uduszenia!
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Biztonsagi utasitasok a vizforralokhoz

AkeészUlék hasznélata elétt olvassa el nagyon figyelmesen az alabbi biztonsagi uta-
sitasokat €s a kulon mellékelt hasznalati Utmutatot.

A vizforraldkra vonatkozé biztonsagi utasitasok
a szabvany szerint

/\ FIGYELMEZTETES: Egési sériilések veszélye!
« Afiitdelem felllete még hasznalat utén is maradékhével rendel-
kezik.

« Atoltéskor ne Iépje tul a MAX jelzést, kilonben a viz felforrhat
és égesi seruléseket okozhat!

+ Akészuléket csak a megfeleld talppal egyutt hasznalja.

« Ugyelien arra, hogy a késziilék csatlakozéjan ne folyjon at folya-
dék.

* Ezt a készilléket 8 éves kortdl és idésebb gyermekek is hasznal-
hatjak, ha feligyeletet kaptak, vagy ha a készilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozo oktatasban részestiltek, és megeértették
az ezzel jar0 veszélyeket.

* Atisztitast és karbantartast a felnasznald csak 8 évesnél idésebb
és fellgyelt gyermekek végezhetik.

+ Tartsa a készUléket és annak vezetekét 8 évnél fiatalabb gyerme-
kek szamara elérhetetlen helyen.

* A gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel.

* Akészuléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képes-
ségekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban
nem rendelkez6 személyek is hasznalhatjak, ha felligyeletet
kaptak, illetve ha a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozo
utasitasokat kaptak, és ha megeértették a készulékkel jard veszé-
lyeket.

MAGYARUL
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MAGYARUL

* Akészulék viz melegitésére és forralasara szolgal. Ne hasznalja
mas folyadékok vagy élelmiszerek melegitésére. Barmilyen mas
célra valo felhasznalas sérulést eredményezhet.

* Haztartasi hasznalatra és hasonlo tertleteken vald hasznalatra
késziilt, példaul:

- személyzeti konyhaban, boltokban, irodakban és mas munka-
kornyezetekben;
- Ugyfelek altal hotelekben, motelekben és mas lakokormnyezetben.

Nem alkalmas mezGgazdasagi szallason vagy reggelit ado szo-
bakban valo hasznalatra.
+ Aterméken a kovetkez6 szimbdlumot talalja:

o VIGYAZAT:

Ezt a készlleket nem szabad tisztitas kdzben vizbe meriteni.
Kovesse a hasznélati Utmutatdban a , Tisztitas” fejezetben talal-
hato utasitasokat.

* Ha a tapkabel megsérill, a veszély elkertlése érdekében a gyar-
tonak, annak szervizének vagy hasonloan képzett személyeknek
kell kicserélnie.

Altalanos biztonsagi utasitasok

+ Kizérolag személyi célra hasznélja a kész(léket, és csupan arra, amire vald! A
készUlék nem ipari jellegli hasznélatra készilt.

* Ne hasznalja a szabadban! Ne tegye ki erés héhatasnak, kozvetlen napsugarzas-
nak és nedvességnek (semmi esetre se mértsa folyadékba), és dvja az éles szé-
lektdl! Ne hasznélja a készliléket vizes kézzel! Ha a készlilék vizes vagy nedves
lett, azonnal huzza ki a konnektorbol!

+ Kapcsolja ki a késziiléket és mindig huizza ki a csatlakozét a dugaszolo aljzatbol
(a csatlakozét, ne pedig a vezetéket hiizza), ha nem hasznélja a készUléket, tarto-
zékokat szerel fel ra, tisztitja vagy zavart észlel.

+ Ne milkddtesse a készlléket felligyelet nélkll! Mindig kapcsolja ki a késztiléket,
ha elhagyja a helyiséget! Huzza ki a csatlakozét a dugaszolé aljzathél!

24

Wasserkocher_SH_nach_NORM+Allgemeine_SH - CZ statt AR 07.03.22



AkészUléket és a halozati kabelt rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e rajta
serulés jele. Ha sérulést lat rajta, a készUléket nem szabad hasznéini.

Ne javitsa a készuléket sajat maga. Mindig forduljon hivatalos szakemberhez.
Csak eredeti tartozékokat hasznaljon!

Gyermekei biztonsaga érdekeben ne hagyja altaluk elérheté helyen a csomago-
l6elemeket (miianyag zacsko, karton, sztiropor stb.)!

/\ FIGYELMEZTETES:
Kisgyermekeket ne engedjen a foliaval jatszani. Fulladas veszélye allhat fenn!
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PYCCKUN

WUHCTpyKLumMK No TexHMKe 6e30nacHOCTH AN YauHUKOB

Mepe 1cnonb3oBaHWeM AaHHOMO NpuBopa BHUMATENbHO NpoYnTaiiTe CreaytoLme
ykasaHusi Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTY W OTAENBHO NpuriaraeMoe PyKOBOACTBO Mo
aKkcnnyaTaLmu.

WHCTpyKUMM No TexHMKe Ge30nacHOCTH Ans
YaNHWUKOB B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM

A\ NMPEAYNPEXOEHWUE: OnacHocTb oxora!
« [laxxe nocne 1Mcnonb30BaHNS Ha NOBEPXHOCTU HarpeBaTeslb-
HOrO 3MeMeHTa COXPaHSETCS 0CTaTOYHOE TEnso.

* [1pu HanonHeHuM He npesbiwanTe otTMeTky MAX, nHaye Boaa
MOXET 3aKuNeTb W BbI3BaTb OXOr!

* WcnonbayiTe npubop TONbKO C COOTBETCTBYIOLLEN BA30M.

« CneauTte 3a TeM, YTOObI XXMAKOCTb HE Nonaaana Ha pasbem npu-
Bopa.

* [1aHHbIM NprBOpOM MOryT NOMNbL30BaTLCA AETU B BO3pACTe OT
8 neT v cTapLue, eCrvt OHX HAXOAATCS NOA NPUCMOTPOM LN NPo-
WHCTPYKTMPOBaHbI OTHOCUTENBHO BE30MacHOM0 MCMOMb30BaHNS
Npnbopa 1 NOHUMAIOT CBS3aHHbIE C 3TVM ONAcHOCTM.

* YucTka 1 obenyxuBaHue npubopa nonb3oBaTenem He JOKHb!
NPOM3BOAUTLCS AETbMM, ECIIM OHW HE CTapLLe 8 NET U He Haxo-
OATCA No4 NPUCMOTPOM.

« XpaHuTe npubop 1 ero LLUHyYp B HEOOCTYMHOM ANs AeTei MnajLule
8 net mecre.

* [leTn He JOIKHbI UrpaTh ¢ NPUbopoM.

* [pnbopbl MOryT UCNOSb30BATLCA NMMLAMY C OTPaHNYEHHBIMY
(OM3NYECKIMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBLIMU CNIOCOBHOCTAMM
UMK C HEOCTATOYHbLIM OMbITOM ¥ 3HAHUSIMIA, €CIIM OHW NOMYYUNH
HaA30p UMK MHCTPYKTaX No 6e30nacHOMY UCMOMb30BaHIO MpK-
Bopa 1 eCcrnn OHM MOHUMALOT CBSA3aHHbBIE C 3TUM OMAaCHOCTM.
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* [laHHOE YCTPOWCTBO MCMOSb3YETCA AJ15 MOLOrpeBa U KUMSYEHUS
BOAb!. HuKOraa He 1cnonb3yinTe ero Ans nogorpesa apyrmx
KUOKOCTEN UM MULLEBBIX MPOAYKTOB. NprMeHeHMe ero B Apyrix
Liensix MOXET MPUBECTM K TPaBME.

* YCTPOWCTBO NpeaHa3Ha4eHOo TONbKO A1st UCMONb30BaHMs Joma
Wnn B NoJo6HbLIX MeCTax, Hanpuvep:

- B ObITOBbIX/MOACOOHBIX MOMELLEHUSIX Mara3vHOB, OCPMCOB W
[PYTVX NPeanpUsTUR;

- NS UCNOMNb30BaHWUS KNMEHTaMW OTENEN, MOTENeN 1 ApYriX
YUPEXOEHUSX XKNIOro TUNa.

YCTPOWCTBO He NpeaHa3Ha4yeHo Ans UCronb30BaHNS B CENMbCKO-
XO35IMCTBEHHbIX MOMELLEHUSIX I B MAHCUOHATAX.
* Ha n3genuv Bbl HangeTe cregytoLmn CUMBOTT:

% BHUMAHME:

OTOT NpnbOp He npeaHa3Ha4YeH Ans norpyKeHst B BOAY BO
Bpemsi YACTkW. CrieynTe yKasaHWsIM, KOTOPbIE Mbl aEM B py-
KOBOACTBE MO 3KCnyatauun B rnase «YucTkay.

* Ecn WHyp nuTaHus NOBPEXKIEH, OH AOMKEH ObITb 3aMeHEH Mpo-
N3BOAMTENEM, Ero CEPBUCHBLIM areHTOM WM aHANOrMYHbLIMM KBa-
NMLMPOBAHHBLIMM CrieLanMecTami Bo M3bexaHne onacHoCTH.

OO0LwuMe yKa3aHus No TeXHMKe 0e30MacHOCTM

* [lonb3yiTech NPUBOPOM TOMBKO YacTHBIM 06Pa30M 1 Mo HasHaueHuto. [Mpnubop
He NpeaHa3HayeH A1 KOMMEPYECKOro 1CNONb30BaHKS.

* He nonb3yntech nprbopom nog oTKpbITEIM HeGoM. MNpefoxpaHsiiTe npubop oT
apbl, MPAMbIX COMHEYHBIX NyYel, BIAXHOCTW (HU B KOEM CRyyae He NorpyxamnTe
€ero B BoAy) v yaapoB 06 ocTpble Yribl. He npukacanTech K npubopy BRaxHbIMM
pykamu. Ecrivi npnbop yBRaXKHUNCS UM HAMOK, TYT e BbIHbTE BUIIKY U3 PO3ETKW.

+ [locne akcnnyaTawmm, MOHTaXe NPUHAAMEXHOCTEN, YACTKE UMK NOSIOMKe Npu-
Bopa Bceraa BblHAMANTE BUIKY 13 PO3ETKM (TSHUTE 3a BUTIKY, a He 3a Kabesb).
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He octaBnsiite BKro4YeHHbIE anekTponpubopsl 6e3 npucmoTpa. Bbixogs v3 no-
MELLIEHNs BCEraa BblknoYainTe Npnbop. BelHbTE LUTEKEp 13 PO3ETKY.

Mpnbop 1 kabenb CeTeBOro NUTaH1s HeOBXOAMMO perynspHo 0bCrneaoBaTh Ha
Hann4mre creoB noBpexaeHs. Mpn 0bHapyXeHUM NOBPEXAEHNS NONb30BaTLCA
NprBopoM 3anpeLLaeTcs.

He pemoHTupyiiTe npubop camocTosTensHo. Beerga obpallaitech K ynonHoMo-
YEHHOMY TEXHUYECKOMY CreLmanucTy.

Vcnonb3ymTe TOMbKO OpUriHanbHbIe 3an4acTu.

I3 coobpareHnin 6e3onacHOCTV AN AETel He OCTaBNANTE NexaTb YnakoBky
(MnacTuKoBbIE MELLKM, KapTOH, NeHonnact u 7.4.) 6e3 npucmoTpa.

A NMPEAYNPEXOEHUE:
He nossonsinte fetam urpatb ¢ NOAUATUNEHOBOW NieHkon. OnacHoCTb
yaywbs!
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Bezpecnostni pokyny pro rychlovarné konvice
Pred pouzitim tohoto spotfebice si peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny
a samostatné pfilozeny navod k pouziti.

Bezpecnostni pokyny pro rychlovarné konvice podle normy

/\ VYSTRAHA: Riziko popalenin!

* | po pouZiti zistava na povrchu topného télesa zbytkové teplo.

« Pfi pinéni nepfekracujte znacku MAX, jinak miZze dojit k vyva-
feni vody a popaleni!

* Spotfebi€ pouzivejte pouze s odpovidajici zakladnou.

* Dbejte na to, aby pres konektor spotiebice nestékala zadna teku-
tina.

+ Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let, pokud byly pod do-
hledem nebo byly pouCeny o bezpeéném pouzivani spotfebiCe a
rozumi souvisejicim nebezpecim.

« Cisténi a udrzbu provadénou uZivatelem nesmi provadét déti,
pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dozorem.

* Spotfebi€ a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti mladSich
8 let.

+ Déti si se spotiebiCem nesmi hrat.

+ SpotfebiC mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebi¢e bezpeénym zplsobem a pokud
rozumi souvisejicim nebezpecim.

* Tento spotiebiC se pouziva k ohfevu a vareni vody. Nikdy jej ne-
pouzivejte k ohfevu jinych tekutin nebo potravin. ZneuZiti k jinym
ucelim maze mit za nasledek zranéni.

CESKY
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CESKY

Je ur€en pro domaci pouZiti a podobné oblasti pouZiti, jako je

napr.:

- v kuchynkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a
dalSich pracovnich prostfedich;

- zakazniky v hotelech, motelech a jinych obytnych prostorech.

Neni uren pro pouziti na farmach nebo v prostredi typu penzion.

Na vyrobku najdete nasledujici symbol:

% POZOR:

Tento spotrebiC neni ur€en k ponofeni do vody béhem Cisténi.
Postupujte podle pokynd, které uvadime v navodu k pouziti v
kapitole “Cisténi”.

Pokud je pfivodni kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,

jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou,

aby se predeslo nebezpeci.

Obecné bezpeénostni pokyny
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Spotfebic je urcen vyhradné pro soukromé pouziti a k pfedpokladanému tcelu.
Tento spotfebi¢ neni ur¢en pro komercni pouziti.

Nepouzivejte jej ve venkovnim prostiedi. Uchovavejte jej mimo dosah zdrojl
tepla, pfimého sluneéniho zareni, vihkosti (nikdy jej nenaméacejte do zadné teku-
tiny) a ostrych hran. NepouZivejte spotebi¢ s mokryma rukama. Pokud je spotfe-
bi¢ vihky nebo mokry, ihned jej odpojte ze sité.

Pokud spotfebi¢ nepouzivate, pfipojujete k nému pfisludenstvi, Cistite jej nebo v
pfipadé poruchy, vZdy jej vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky (vytah-
néte sitovou zastrcku, nikoli kabel).

Spotfebi¢ nepouzivejte bez dozoru. Pokud opustite mistnost, méli byste spotfe-
bi€ vZdy vypnout. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Spotfebi¢ a sitovy kabel je tfeba pravidelné kontrolovat, zda nevykazuiji znamky
poSkozeni. Pokud zjistite poSkozeni, spotfebiC se nesmi pouzivat.

Spotfebi¢ neopravuijte sami. Vzdy se obratte na autorizovaného technika.
PouZivejte pouze originalni nahradni dily.
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* Abyste zajistili bezpeCnost déti, uchovavejte vSechny obaly (plastove sacky, kra-
bice, polystyren atd.) mimo jejich dosah.

/N VYSTRAHA:
Nedovolte malym détem, aby si hrély s plastovou félii. Hrozi nebezpeci uduseni!
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